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F. t. beslutn. om ratifikation vedr. Republikken Belarus

ﬂertalsafgﬂrelse Sddanne henstillinger er ikke
bindende for parterne.

ARTIKEL 97

Parterne er enige om pi anmodning af en af
dem straks gennem passende kanaler at kon-
sultere hinanden med henblik pd dreftelse af
ethvert spergsmal vedrerende fortolkningen el-
ler gennemforelsen af denne aftale og andre re-
levante aspekter af forbindelserne mellem dem.

Denne artikels bestemmelser bergrer pa in-
gen mdde artikel 17, 18, 96 og 102.

ARTIKEL 98

Republikken Belarus kan ikke i medfer af af-
talen indremmes en gunstigere behandling end
den, medlemsstaterne indremmer hinanden.

ARTIKEL 99

I denne aftale forstds ved »parter« pa den
ene side Republikken Belarus og pa den anden
side Fallesskabet eller medlemsstaterne eller
Fzllesskabet og medlemsstaterne i overens-
stemmelse med deres respektive befajelser.

ARTIKEL 100

For sé vidt som spergsmaél, der er omhandlet
i denne aftale, ogsd er omhandlet i traktaten om
energicharteret og protokollerne dertil, finder
denne traktat og disse protokoller fra deres
ikrafttreeden anvendelse pd de pégazldende
spergsmél, dog kun i det deri fastsatte omfang.

ARTIKEL 101

Denne aftale indgés indledningsvis for en
periode pé ti ir. Den fornyes automatisk ar for
ar, sdfremt ingen af parterne giver den anden
- part skriftlig meddelelse om opsigelse seks méa-
neder for aftalens udlgb.

ARTIKEL 102

1. Parterne traeffer de fornedne almindelige
eller sarlige foranstaltninger til opfyldelse af
deres forpligtelser i henhold til aftalen. De dra-
ger omsorg. for, at aftalens mal virkeliggares.

2. Safremt en part finder, at den anden part
har misligholdt en forpligtelse i henhold til af-
talen, kan den treffe passende foranstaltnin-

ger. Forinden meddeler den, bortset fra i s@r-
ligt hastende tilfzelde, Samarbejdsridet alle
ngdvendige oplysninger til en grundig under-
segelse af situationen i det ejemed at nd frem til
en for parterne acceptabel lgsning.

Ved valget af sddanne foranstaltninger skal
de, der medfarer faerrest forstyrrelser i aftalen,
foretrackkes.  Samarbejdsrddet underrettes
straks om foranstaltningerne, hvis den anden
part anmoder derom.

ARTIKEL 103

Bilag I, 11, 111, 1V, V, VI, VII og VIII og pro-
tokollen udger en integrerende del af denne af-
tale.

ARTIKEL 104

Indtil enkeltpersoner og virksomheder har
opndet tilsvarende rettighedér i medfer af den-
ne aftale, bererer aftalen ikke de rettigheder, de
er sikret i kraft af bestdende aftaler, der er bin-
dende for p& den ene side en eller flere med-
lemsstater og pd den anden side Republikken
Belarus, undtagen pa omrider, der henherer
under Fallesskabets kompetence, hvilket ikke
bergrer medlemsstaternes forpligtelser efter
denne aftale pd omrider, der henherer under
deres kompetence.

ARTIKEL 105

Denne aftale galder pa den ene side for de
omrdder, hvor traktaterne om oprettelse af Det
Europaiske Fallesskab, Det Europiske Kul-
og Stélfellesskab og Det Europziske Atome-
nergifellesskab finder anvendelse, og pa de i
disse traktater fastsatte betingelser, og pa den
anden side for Republikken Belaruss omride.

ARTIKEL 106

_ Generalsekreteren for Radet for Den Euro-
paiske Union er depositar for denne aftale.

ARTIKEL 107

Denne aftale er udfaerdiget i to eksemplarer
pé dansk, engelsk, finsk, fransk, grask, itali-
ensk, nederlandsk, portugisisk, spansk, svensk,
tysk og hviderussisk, idet hver af disse tekster
har samme gyldighed.
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